IMPORTANT SAFEGUARDS

When using your electrical appliance, basic precautions should
always be followed, including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS AND SAFEGUARDS BEFORE
USING THIS APPLIANCE.

DANGER

To reduce the risk of death or injury by electric shock:

1. Exceptwhen charging, always unplug the charger from the
electrical outlet and from the appliance. The appliance will not
operate (run) when plugged into the charger.

2. Always unplug this appliance before cleaning.

WARNING

To reduce the risk of burns, electrical shock or injury to

persons
Do not crush, disassemble, heat above 100°C (212°F), or
gmlnera te the appliance, due to risk of fire, explosion, or

urns.

2. This appliance can be used by children aged from 14 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction, by a
person responsible for their safety, concerning the use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

3. Use this appliance only for its intended use as described in
this manual. Do not use attachments not recommended by the
manufacturer.

4. Never operate this appliance if it has a damaged cord or plug,

if itis not working properly, if it has been dropped or damaged,

or if it has been dropped into water. Return the appliance to
Wahl Clipper Corporation for examination and repair.

Keep the cord away from heated surfaces.

Do not use outdoors or operate while aerosol (spray) products
are being used.

Never drop or insert any object into any opening.

Do not use this appliance with a damaged or broken comb
nor with teeth missing from the blades, as injury may occur.
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Before use, make certain blades are aligned properly. (See
Clipper Maintenance Instructions. May not be applicable for
all appliances.)

During use, do not place or leave the appliance where it is
expected to be subject to damage by an animal, or exposed
to weather.

Always attach plug to appliance first, then to outlet.

To disconnect, turn all controls to “OFF” (e.g. “0"),

then remove charger from outlet.

Turn all controls to “OFF” (e.g. “0”), before placing on or
removing blades or attachments.

For an appliance that includes a power supply unit (charger)
or USB charge cable only use the one provided with the
appliance to recharge the battery.

For an appliance that includes a power supply unit (charger)
correctly orient it ina vertical or floor mount position.

For an appliance that includes USB charging capabilities only
use with a USB Power Source on a certified product, such

as on a computer, receptacle lamp, class 2 power supply, or
automotive adaptor. Never use an unapproved USB source.
Detach the hand-held part from the charger supply cord before
cleaning it in water.

This appliance contains batteries that are only replaceable by
skilled persons.

Follow all charging instructions. Charge, use, and store the
appliance at a temperature between 10-40°C (50-104°F).
CGharging improperly or at temperatures outside of this
specified range may damage the battery and increase the risk
of fire. Avoid direct exposure to sunlight.

If batteries are damaged or leaking, avoid contact with the skin
or eyes. If this occurs, immediately rinse well with water and
seek medical care.

To prevent batteries from heating up or releasing toxic
substances, do not modify, pierce, damage, disassemble,
short-circuit, overcharge or reverse charge the appliance or
its batteries.

For an appliance that has a lithium-ion battery:

21,

If the unit stops running or charging, please allow it to cool
before attempting to use or charge. If the problem persists,
contact your nearest Wahl repair location.
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SAVE THESE INSTRUCTIONS
For Household Use Only

For Products Marked I_'@

W|th an FCC Approval:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this device.

. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
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reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
— Reorientor relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.
—  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

0ur units are quality tested
with hygienic fibers. Any
residual fibers do not affect
performance and can be
brushed off.

This symbol, located on the shaver/trimmer,
represents that the shaver/trimmer is
suitable for use in the bath and shower.
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MEDIDAS DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Cuando use el artefacto eléctrico, siempre debe tener en cuenta
precauciones de seguridad bésicas, incluidas las siguientes:
LEATODAS LAS INSTRUCCIONES Y MEDIDAS DE
SEGURIDAD ANTES DE USAR ESTE ARTEFACTO.

PELIGRO

Para reducir el riesgo de muerte o lesiones por descarga
eléctrica:

1.

2.

Excepto cuando se esté cargando, siempre desconecte el cargador
deltomacorriente y del aparato. El aparato no funcionard mientras
esta conectado al cargador.

Siempre desenchufe este artefacto antes de limpiarlo.

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de quemaduras, descargas eléctricas
o lesiones a personas:
1.

No aplaste, desarme, caliente amas de 100 °C (212 °F) ni incinere
el artefacto, debido al riesgo de incendio, explosian o quemaduras.
Este artefacto lo pueden usar nifios de 14 aflos o mayores y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o sin experiencia y conocimiento, bajo la supervision

g instruccion de una persona responsable por su seguridad,
respecto al uso sequro del artefacto y la comprension de los
peligros involucrados. Los nifios deben ser supervisados para
asequrarse que no jueguen con el aparato. Los nifios no deben
realizar lalimpieza ni el mantenimiento sin supervision.

Use este artefacto solo para su uso previsto, seguin se describe

en este manual. No use accesorios no recomendados por el
fabricante.

Nunca use este artefacto si tiene el cable o el enchufe dafiado,
Sino funciona correctamente, si se ha caido o dafiado 0 si se ha
sumergido enagua. Lleve el artefacto a Wahl Clipper Corporation
para su revision y reparacion.

Mantenga el cable alejado de superficies calientes.

No use al aire libre, ni mientras se usan productos en agrosol
(rociadores).

Nunca deje caer ni inserte ningun objeto en ninguna abertura.

No utilice este artefacto con un peine dafiado o roto ni con cuchillas
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alas que le falten dientes, ya que pueden provocar lesiones. Antes
de usar, asegtirese de que as cuchillas estén bien alineadas. (Vea
las Instrucciones de mantenimiento de la cortadora. Es posible que
no apliquen para todos los artefactos).

Durante el uso, no cologue ni deje el artefacto en un lugar donde se
supone que un animal pudiera dafiarlo o expuesto al clima.
Siempre conecte primero el enchufe al aparato y luego al
tomacorriente.

Para desconectarlo, gire todos los controles ala posicion de
APAGADO (por ejemplo, “0”) y luego desconecte el cargador del
tomacorriente.

Gire todos los controles ala posicion de APAGADO (por ejemplo,
“0") antes de poner o quitar cuchillas 0 accesorios.

Para un aparato que incluye una fuente de alimentacion (cargador)
0 un cable de carga USB, utilice solamente el que se incluye con el
aparato para recargar la baterfa.

Para un aparato que incluye una fuente de alimentacion (cargador),
oriéntela en una posicion correcta de montaje vertical 0 en el piso.
Para un aparato que incluye capacidades de carga USB, Uselo
solamente con una fuente de alimentacion USB conectadaa un
producto certificado, como una computadora, receptaculo de
lampara, fuente de alimentacion de clase 2 0 adaptador automotriz.
Nunca une una fuente de alimentacion USB no aprobada.
Desconecte a parte de mano del cable de alimentacion del
cargador antes de limpiarla con agua.

Este aparato contiene baterfas que solamente puede reemplazar
una persona capacitada.

Siga todas las instrucciones de carga. Gargue, use y almacene el
aparato a una temperatura que esté entre 10-40 °C (50-104 °F).
(argar labaterfa de forma incorrecta 0 a temperaturas fuera de este
rango especifico podria dafiarla y aumentar el riesgo de incendio.
Evite la exposicion directaa la luz solar.

Silas baterfas estan dafiadas o tienen fugas, evite el contacto con la
piel 0 los ojos. En caso de que ocurra, enjuague de inmediato con
aguaabundante y obtenga atencion médica.

Paraevitar que las baterfas se calienten o liberen sustancias
toxicas, no modifique, perfore, dafie, desarme, conecte en
cortocircuito, sobrecargue ni cargue de manera invertida el aparato
i las baterfas.

Para un artefacto que tiene una bateria de iones de litio:
21.

Silaunidad deja de funcionar o de cargar, deje que se enfrie
antes de intentar utilizarla o cargarla. Si el problema persiste,

comuniguese con su centro de reparaciones de Wahl més cercano.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Solo Para Uso Doméstico

Para Productos Marcacos

con Aprobacion de la FCC:

C

1.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas de la FCC. Su operacion estd sujetaalas
dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar interferencianaciva, y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo la interferencia que pueda
causar una operacion indeseada

. Loscambios y madificaciones que no sean aprobados explicitamente por la parte responsable del

cumplimiento podrfan anular la autorizacion del usuario para usar este dispositivo.

. NOTA: Este equipo hasido probado y se ha determinado que cumple con los limites de un

dispositivo digital de Clase B, en los términos de la parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites
estén disefiados para brindar una proteccion razonable contra la interferencia nociva en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utilizay puede emitir energia de radiofrecuenciay,
deno instalarse y usarse de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencia nociva
alas radiocomunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que no ocurrird interferencia en
una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencia nocivaa la recepcion de radio o
television, lo que puede determinarseal encendery apagar el equipo, se invitaal usuario a tratar de
correg\r la nterferencia tomando una o més de las siguientes medidas:
Reorientar o reubicar laantena de recepcion
— Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
— Conectar el equipo aun tomacorriente que esté en un circuito diferente aaquel en el que
esté conectadoel receptor.
—  Consultarasu distribuidor o a un técnico experimentado de radio y television.

Nuestras unidades pasan
por pruebas de calidad
con fibras higiénicas.
Los residuos de fibras no
afectan su rendimiento y
pueden eliminarse con un
cepillo.

Este simbolo, que se encuentra en la
rasuradora/recortadora, indica que es apta
para su uso en el bafio y en la ducha.
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